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Оклина́ть, окля́сть кого, проклинать; придать чему либо силу клятвы, проклятья. И проклену благословеніе вашѣ, и оклену е́, Малахія. —ся, быть оклинаему; || заклина́ться. Оклялся на всѣ четыре стороны. Оклина́нье ср. дл. оклятіе ок. дѣйст. по гл. Оклина́тель, —ница, кто оклинаетъ.
 
Окли́нивать ипр. см. об.

Окло́чить что, обмохрить, истрепать въ клочья, или обвѣшать клочьями. По́лы у тебя окло́чились, истаскались.

Оклу́бить дерево, остричь и подвязать вѣтки, чтобъ оно росло клубомъ. Деревцо оклу́билось, дало клубъ, комъ, сучья съ ветками и листвою разрослись кругло и густо.
 
Оклу́нокъ м. кур. неполный одонокъ, кладнушка хлѣба.

Оклы́читься, выставить клыки, оскалить зубы. Кабанъ оклычился, грозитъ.
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Окля́мокъ м. зап. пск. обломокъ клямки, плямки, щеколды.

Окляматься, см. оклематься.

Окля́сть, см. оклинать.

Окля́чивать, оклячить бочку, тюкъ, обвязать и завернуть клячемъ, заверткой, кляпомъ. Окля́чка, дѣйст. по гл.
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Тот же текст в современной орфографии 

 
Оклина́ть, окля́сть кого, проклинать; придать чему-либо силу клятвы, проклятья. И проклену благословение ваше, и оклену е́, Малахия. —ся, быть оклинаему; || заклина́ться. Оклялся на все четыре стороны. Оклина́нье ср. дл. оклятие ок. дейст. по гл. Оклина́тель, —ница, кто оклинает.

Окли́нивать и пр. см. об.

Окло́чить что, обмохрить, истрепать в клочья, или обвешать клочьями. По́лы у тебя окло́чились, истаскались.

Оклу́бить дерево, остричь и подвязать ветки, чтоб оно росло клубом. Деревцо оклу́билось, дало клуб, ком, сучья с ветками и листвою разрослись кругло и густо.
 
Оклу́нок м. кур. неполный одонок, кладнушка хлеба.

Оклы́читься, выставить клыки, оскалить зубы. Кабан оклычился, грозит.
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Окля́мок м. зап. пск. обломок клямки, плямки, щеколды.

Окляматься, см. оклематься.

Окля́сть, см. оклинать.

Окля́чивать, оклячить бочку, тюк, обвязать и завернуть клячем, заверткой, кляпом. Окля́чка, дейст. по гл.
 [image: ]
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Оклёвывать, оклеивать ппр. см. об.
ОкЛСМЫВаться, оклематься вост. оклечетать

пск. тер.

оправиться по болѣзни, выздоровѣвъ, одюжѣть, выхвораться,
вылежаться, выдюжѣть. Мать помаленьку окле[я) м ы вает ся.

Съ осени бродитъ , словно кура , все не оклемается. ||Мы съ
лѣтошняго п ож а р у еще не оклемались, не поправились, скудаемся еще. Я со ст раху насилу оклеманился, пен. Окле-

мать

кого, п и ж . угроза: поправить здоровье притворно хво
раго. / I т 'л вицей такъоклемаю, что у меня встанешьі
ОкЛСІіаТЬ, оклёпъ ппр. см. об.
Оклстнсвывать, о к л е т н е в а т ь м о р с .к л е т н е в а т ь , обматывать
снасть шкнмушкой (ссученой каболкой), обвивать толстой н и т
кой, класть павой, обвой.
Оклешнять, оклешнить что, охватить клешнями. Д ва рака
оклешнйлись, охвати л ись клешиамн. Оклёщивать или
оклещать, оклещйть что, охватить, захватить клещами.

Гвовдъ весь утопленъ, не оклещишь его.

ОклЙКИВать или окликать, оклйкать

плп окликнуть
кого, опрашивать, спросить: кто идетъ, куда, откуда ипр. Ча

совой окликалъ, окликнулъ меня. Часовые окликаютъ про
ходящ ихъ послѣ лари, печерпей. Встрѣчное судно въ морѣ
окликаютъ. Обычный оклпкъ часопаго: кто идетъ ? Отвѣтъ сто
ронняго: евпііі Должностные но караулу отвѣчаютъ: смѣна,рундъ,
до.юр о ппр. Въ морѣ окликаютъ: 11а кораблѣ , на бригѣ , или
на пароходѣ', а если названье пзвѣстпо, то по имени: На Трехъіерархахъі Н а Кабѣ-ягѣі ипрч. Отвѣтъ: Ал6 затѣмъ слѣдуетъ
допросъ: от куда, съ чѣмъ ипр. || Оглашать, объявлять гласно,
ппр. о вступающихъ въ бракъ. Сегодня въ церкви окликали
нашего ж ен иха съ невѣстой. —ся, стрд. взв. взм. пли срд.
по смыслу речи. Суда окликаются въ говорную т рубу , ихъ
окликаютъ. || Слышишь, часовы е окликаютсл перекликаются,
протяжно кричатъ и отвѣчаютъ: слуш ай1
. ||К оли онъ тутъ,
то окликнстся, обзовется, откликнется. || Его не дозовешься,
онъ уж ъ о(б)к.гикался, привыкъ не слышать и не слушаться.
|| Я окликну лея, ошибся, обмолвился, закричалъ или кликнулъ

Оключёнье

ср. об. дѣйст. по гл. в к л ю ч и т ь с я съ крѣ по

с т и , заключиться, запереться. У зн и к ъ , о клю чеп ы й о к о в а м и .
К а м е н е ц ъ о к л ю чеп ъ р ѣ к о ю С м о т р и ч е м ъ .

Окліочина ж.

моряки говор. у к л ю ч и н а ; вырѣзка въ борту лодки, пли два колочка, к о ч е т к а , куда вкладывается весло; || вервяной гужикъ,
вѣнчикъ, калачикъ, въ который гребъ продѣвается, и имъ же
надѣвается на одинъ ко ч ет о к ъ или к л ю ч ъ , для гребли. К о ч е
токъ съ о к л ю ч и п о й зо ву т ъ за м к о м ъ в е с л а .

О клю читься

(к л ю к а ) п ск. тер. сгорбиться, согнуться въ клю ку.

ОКЛЯМОКЪ ы. з а п . п с к . обломокъ клямки, плямки, щеколды.
Окляматься, см. о к л е м а т ь с я .
ОКЛЯСТЬ, см . о к л и н а т ь .
Оклячішать, оклячить б о ч к у , т ю к ъ , обвязать и завернуть
клячемъ, заверткой, кляпомъ. Оклячка, дѣйст. по гл.
ОКНО ср. окошко, окоико, о ко н ц е, о к о ш е ч к о , умл. о к б н и ш к о ,
о к н й ш к о ; о к а п и щ е , окнище-, проемъ въ стѣнѣ для свѣту; въ
мазанкахъ и лачугахъ, это иногда простая дыра, затыкаемая
по зимамъ почти вовсе; въСпб. наКавк. ппр. окно затягиваютъ
брюшиной; уп а съ , заставляютъ его оконницею, состекляными
окончинами; въ избахъ крестьянъ, во л о ко во е окно, оконце пли
проемъ четверти въ полторы, съ волоком ъ , задвижнымъ изну
три ставнемъ, для опросу приходящихъ, для подачи милостыни,
для выпуска дыма въ курныхъ избахъ, для чего иногда быва
етъ и особое ды м о в о е о кн о , д ы м в о л о к ъ . К р а с н о е окно, косящатое и съ оконницею; у крст. обычно ихъ три: п е р е д н е е окно,
у краснаго угла; с р е д н е е плп собств. к р а с н о е , украшеиое болѣе
прочихъ рѣзьбой; т р е т ь е плп с у д н о е , гдѣ посудникъ и стряпная. В е п е ц ія п с к о е о т о , тройное, три окна въ одно. Г л у х о е
окно, задѣланое, забитое,пли Фальшивое, несквозиое, сдѣданое
для виду снаружи. С л у х о в о е о кн о , на кровлѣ, на чердакѣ или
подволокѣ, || Въ плавильныхъ и обжигательныхъ печахъ иногда
дѣлается съ боку о к н о , проемъ съ заслономъ, для досмотру;
стеклварц. отверстіе въ печномъ колпакѣ, противъ каждой дойни
цы (горшка), для доступа къ ней. || О к н о , окош ко въ болотѣ, от
крытая полынья въ трясинѣ, вадья, водья, чарусъ. К о р о в а въ

не то или не того человѣка. .Окликанье дл. ок ликанье ок.
окликъ м. оклйчка ж. об. дѣйствіе по гл. Какой окликъ
на Волгѣ? какъ тамъ окликаютъ? Оклйчка встгугіающихъ

ш е ч к о [о к о н ц е) м а л е н ь к о е , а въ него в с е видпо

въ бракъ будетъ въ воскресенье. Окликатель,окликаль-

б а р с к ія за т ѣ и гц а . Л о ж к у з а о ко ш ко даром ъ не вы кинеш ь.

о т о п о п а л а , и п о т о н у л а . Т а к о й городъ , чт о бабы ч е р е зъ
у л и ц у изъ окна въ окно п а у х в а т ѣ го р ш к и п е р е д а ю т ъ ! Око
О книщ а —

щикъ м. —щица ж. окликала об. кто окликаетъ кого.

Т о лько и с е п т у , ч т о въ ваш ем ъ окош кѣ і Въ о т о всего свѣ т у

Н а сватьбахъ, ворота запираютъ запоромъ передъ друок
нами и ставятъ окликалу. Нить питья оклика.тцикамъ,

н е о гл я н е ш ь . Н е т о л ь к о с в ѣ т у , ч т о въ окош кѣ (прибавка:

евтб. пѣсня.

Окликовщйкъ

впт . родъ выборнаго, собираю

щаго голоса па сходкахъ.

ОкЛИНЯТЬ, оклясть

п а у л и ц у в ы й д е ш ь , б о л ьш е у в и д и ш ь ) . Что у с л ы ш и ш ь подъ
окном ъ , т ого и о/сди (гаданье о святкахъ). К о гъ д а ст ъ , т акъ и
въ о ко ш ко п о д а ст ъ (т. е. далеко не ищи). Въ о т о п о да т ь —
К о г у п о д а т ь . Г р ы з т ь окна (просить подаянія). П одъ одним ъ

кого, проклинать,- придать чему либо силу
клятвы, проклятья. П проклепу благословеніе ваше, и окле//у ё, Малахія. —ся, быть оклішаему; || заклинаться. Оклялся

окно, чѣмъ ст о я т ь п о дъ окном ъ. Б у д е ш ь т ы у м е н я подъ

па всѣ четыре стороны. Оклинанье ср. дл. оклятіеок.

окном ъ ст оят ь (т. е. скоро обнищаешь)! І І е в ел я т ъ въ окно

дѣйст. по гл. Оклинатель, — нида, кто оминаетъ.
Оклшшвать ппр. см. об.
ОКЛОЧИТЬ что, обмохрнть, истрепать въ клочья, пли обвѣшать
клочьями. Полы у тебя оклочились, истаскались.
Оклубпть дерево, остричь и подвязать вѣтки, чтобъ оно росло
клубомъ. Деревцо окл^билось, дало клубъ, комъ, сучья съ
вѣтками и листвою разрослись кругло и густо.
Оклуиокъ м. кур. неполный одонокъ, кладнушка хлѣба.
ОКЛЫЧИТЬСЯ, выставить клыки, оскалить зубы. Кабанъ оклы-

з а гл я д ы в а т ь — а въ д в е р и не п у с к а ю т ъ . Муэюъ въ д в е р и но
го ю , а ж е н а въ окно и съ го л о в о ю . Н а гл а за х ъ о к о ш к и , а не
в и д и т ъ п и к р о ш к и . Г о р н и ц а х о р о ш а , да окна к р и в ы . П р и 
дет ъ со лн ы ш к о и къ н а ш и м ъ

о к о ш еч к а м ъ . Н е п р о р у б л е н ы

о к о ш к и , т акъ р е ш е т о м ъ свѣ т у н е н а н о си ш ь ся . В ъ д ы м н о е
окно коровъ с к л и к а т ь — с а м и бу ду т ъ до м о й х о д и т ь . К р а с 
н а я д ѣ в у ш к а въ о к о ш к о гл я д и т ъ (солнце). И зъ окн а въ окно
го т о в о в ер ет ен о

(лучъ солнечный). Н и окош екъ , ни д в е р е й ,

п о л н а го р н и ц а л ю д е й (огурецъ) . У васъ з а о кош ком ъ п о л н о
р ѣ п ы л у к о ш к о (звѣзды). П о гл я э іс у

чи .іея , грозитъ.

ОКЛЮЧЯТЬ, оключйть

окномъ в ы п р о си т ъ , подъ др у ггім ъ съѣ ст ь. Л у ч ш е п о д а т ь въ

что, кого, окружать тѣсно, обнести за

боромъ. связать, надѣть оковы; — с я , стрд. и взв. по смыслу.

р ѣ п ы л у к о ш к о (небо

я

въ окош ко — с т о и т ъ

и звѣзды). С т о и т ъ городъ , въ го р о д у 12

б а ш ен ь , въ баш нѣ п о

4

о ко ш ка , а изъ каою даго о к о ш к а п о

311
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